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TABLE 1. Pack of Canned Beets' in Canada, TABLEAU 1. Conserves de betteraves en boites' au
1991 and 1992 Canada, 1991 et 1992
Net weight — Poids net
thousands of cases thousands of pounds metric tonnes
milliers de caisses milliers de livres tonnes métriques
1991:
SAKa, podaall-Provinces mactimes STATISTICS STATISTIQUE = & =
Quibac CANADA CANADA x x x
Ontario x x x
Waestern Canada - L'Ouest canadien - - -
CANADA 25 1993 YA 11,675 5296
1992:
Maritime provinces — Provinces maritimes LIBRARY - - -
Québec BISLICTHEQUE x x x
Ontario x x x
Western Canada - L'Ouest canadien - - -
CANADA 86 9,908 4 494
SCG code 2005.90.24. Code CTB 2005.90.24.

x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act. x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la stalistique.
- nil or zero, — néant ou zéro.
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conserves de légumes conditionnés légumes conditionnés
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Pack of Selected Processed Vegetables - 1992

Certaines conserves de légumes conditionnés - 1992

TABLE 2. Pack of Canned Beet:z,1 1991 and TABLEAU 2. Conserves de betteraves en bo?tes',

1992, Showing Size of Container 1991 et 1992, Indiquant la grandeur du
contenant

1991 1992

thousands of cases — milliers de caisses
6/100 ounces - onces (6/2.84 litres) X X
12/ 48 ounces - onces (12/1.36 litres) X x
24/ 28 ounces - onces (24/796 millilitres) X x
24/ 19 ounces - onces (24/540 millilitres) 43 38
24/ 14 ounces - onces (24/398 millilitres) x X
24 10 ounces - onces (24/284 millilitres) x x
Other - Autres x x
ALL SIZES - TOTAL - TOUTES GRANDEURS 423 389

! §CG code 2005.90.24. V' Code CTB 2005.90.24.

x confidential, suppressed toc meet the requirements of the Statistics Act.

x

confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

TABLE 3. Pack of Frozen Broccoll' In TABLEAU 3. Conserves de brocoll congeié' au
Canada, 1991 and 1992 Canada, 1991 et 1992
Thousands of pounds Metric tonnes

Milliers de livres Tonnes métriques

1991:

Maritime provinces — Provinces maritimes
Québec

Ontario

Westem Canada — L'Ouest canadien

CANADA

1992:

Maritime provinces — Provinces maritimes
Québec

Ontario

Western Canada - L'Ouest canadien

CANADA

x x

x

x x
5,618 2548
x x

x X

x X
5,189 2344

1 $CG codes 0710.80.21 and 2004.90.15.
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.
= nil or zero.

Codes CTB 0710.80.21 et 2004.90.15.
confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.
néant ou 261o.

2 Statistics Canada — Cat. No. 32-240

Statistique Canada — n® 32-240 au cat.




Pack of Selected Processed Vegetables — 1992

Certaines conserves de légumes conditionnés - 1992

TABLE 4. Pack of Frozen Broccoll‘, 1991 and
1992, Showling Size of Container

TABLEAU 4.  Conserves de brocoli congelé', 1991 et
1992, Iindiquant la grandeur du

contenant
1991 1992
Thousands Metric Thousands Metric
of pounds tonnes of pounds tonnes
Milliers Tonnes Milliers Tonnes
de livres métriques de livres métriques
Quick frozen - Congélation rapide:
1 Ib. (.454 kilogram) and under - 1 livie
(454 kilogramme) et moins X X X x
Over 1 Ib. (454 kilogram) up to 30 lbs. (13.6 kilograms) —
Plus de 1 livre (.454 kilogramme) jusqu'a 30 livres
(13.6 kilogrammes) x X x x
Over 30 Ibs. (13.6 kilograms) - Pius de 30 livres
(13.6 kilogrammes) 3,352 1520 3317 1532
FROZEN - TOTAL - CONGELE 5,618 2548 5,169 2344

1 $CG codes 0710.80.21 and 2004.90.15.

x confidential, suppressed 1o meet the requirements of the Statistics Act.

. TABLES5. Pack of Frozen Brussels Sprouts'

In Canada, 1991 and 1992

1 Codes CTB 0710.80.21 et 2004.90.15.
x  confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

TABLEAU 5. Conserves de choux de Bruxelies
congelés1 au Canada, 1991 et 1992

Thousands of pounds Metric tonnes
Milliers de livies Tonnes métriques

1991
Maritime provinces - Provinces maritimes X x
Québec x X
Ontario X X
Waestern Canada - L'Ouest canadien 4,682 2124
CANADA 5,764 2614

1992:
Maritime provinces - Provinces maritimes X X
Québec X X
Ontario x X
Waestern Canada - L'Ouest canadien 6,297 2856
CANADA 8,296 3 808

1 $CG codes 0710.80.30 and 2004.90. 16,

x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.

Codes CTB 0710.80.30 et 2004.90.16.
x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la siatistique.

3 Statistics Canada - Cat. No. 32-240

Statistique Canada — n® 32-240 au cat.



Pack of Selected Processed Vegetables - 1992

Certaines conserves de légumes conditionnés - 1992

TABLE 6. Pack of Frozen Brussels Spmuts,1 TABLEAU 6. Conserves de choux de Bruxelles
1991 and 1992, Showing Size of congeié', 1991 et 1992, indiquant la
Container grandeur du contenant
1991 1992
Thousands Matric Thousands Maetric
of pounds tonnes of pounds tonnes
Milliers Tonnes Milliers Tonnes
de livres métriques de livres métriques
Quick frozen — Congélation raplde:
1 Ib. {454 kilogram) and under - 1 livre
{454 kilogramme) et moins - - 841 381
Over 1 ib. (.454 kilogram) up to 30 Ibs. (13.6 kilograms) ~
Plus de 1 livre (.454 kilogramme) jusqu'a 30 livres
(13.6 kilogrammes) x X X X
Over 30 Ibs. (13.6 kilograms) — Pius de 30 livres
(13.6 kilogrammes) X x x X
FROZEN - TOTAL - CONGELES 5,764 2814 8,396 3 808

' $CG codes 0710.80.30 and 2004.90.16.
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act..
- nil or zero.

1
x

Codes CTB 0710.80.30 et 2004.90.16.
confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.
néant ou zéro.

TABLE 7. Pack of Frozen Cauliflower’ In TABLEAU7. Conserves de choux-fleurs congeiés'
Canada, 1991 and 1992 au Canada, 1991 et 1992
Thousands of pounds Metric tonnes
Milliers de livres Tonnes métriques
1991:
Maritime provinces — Provinces maritimes X x
Québec x x
Ontario x X
Western Canada - L'Ouest canadien 2,479 1124
CANADA 9,112 4133
1992:
Maritime provinces - Provinces maritimes x x
Québec X X
Ontario 5,014 2274
Western Canada ~ L'Ouest canadien X x
CANADA 8,926 4 049

SCG codes 0710.80.22 and 2004.90.15.
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.

Codes CTB 0710.80.22 et 2004 .90.15.

4 Statistics Canada — Cat. No. 32-240

Statistique Canada - n® 32-240 au cat.

confidentie|, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.




Pack of Selected Processed Vegetables — 1992 Certaines conserves de légumes conditionnés - 1992

F: TABLE 8. Pack of Frozen Caullflower,1 1991 TABLEAU 8. Conserves de choux-fleurs congelés‘.
and 1992, Showing Size of 1991 et 1992, Indiquant la grandeur du
Contalner contenant
. 1991 1992
Thousands Metric Thousands Metric
of pounds tonnes of pounds tonnes
Milliers Tonnes Milliars Tonnes
de livies métriques de livres métriques

Quick frozen -~ Congélation rapide:
1 pound (.454 kilogram) and under - 1 livre

(454 kilogramme) et moins x x 216 416
Over 1 pound (.454 kilogram) up to 30 pounds (13.6

kilograms} - Plus de 1 livre (.454 kilogramme)

jusqu'a 30 livres (13.6 kilogrammes) x x X H
Over 30 pounds (13.6 kilograms) - Plus de
30 livres (13.6 kilogrammes} X X H x
FROZEN - TOTAL - CONGELES 9,112 4123 8,926 4 049
1 SCG codes 0710.80.22 and 2004.90.15. 1 Codes CTB 0710.80.22 et 2004.90.15.
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act. x  confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.
- nilor zero. - néant ou zéro.
1
TABLES. Pack of Canned Lima Beans, in TABLEAU 9. Conserves des haricots de lima en
Canada, 1991 and 1992 showing boites,' au Canada, 1991 et 1992,
Size of Container Indiquant ia grandeur du contenant
Size of container thousands of cases thousands of pounds maetric tonnes
Capacité du contenant milliers de caisses milliers de livres lonnes métriques
1991
. 24/14 ounces - onces (24/398 millilitres) x x x
TOTAL X x X
1992
24/14 ounces - onces (24/398 millilitres) = 3 -
TOTAL - = o]
1 sce code 2005.51.91. ) ) 1 CTB code 2005.51.91
x  confidential, suppressed o meet the requirements of the Statistics Act x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur |a statistique.
- nilor zero. - néant ou zéro.
1
TABLE 10. Pack of Frozen Lima Beans, in Tableau 10.  Conserves des haricots de lima
Canada, 1991 and 1992, showing congelés,' au Canada, 1991 et 1992,
Size of Container® Indiquant la grandeur du contenant®
1991 1992
thousands metric thousands metric
of pounds tonnes of pounds tonnes
milliers tonnes miiliers tonnes
de livres métriques de livies métriques
Frozen - Congelés:
1 pound (454 kilogram) and under - 1 livre
(.454 kilogramme} et moins x x X x

Over 1 pound (.454 kilogram) up to 30 pounds (13.6
kilograms) - Plus da 1 livre (.454 kilogramme) jusqu'a

30 livres (13.6 kilogrammes) - - X X
Over 30 pounds (13.6 kilograms) - Plus de 30 livres
(13.6 kilogrammes) x x X X
. FROZEN - TOTAL - CONGELE 1,759 798 x x

' $CG codes 0710.22.30 and 2004.90.22.

All packed in Ontario.
confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Aot.
nil or zero.

CTB codes 0710.22.30 et 2004.90.22.

Toutes conserves proviennent de |'Ontario.

confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.
néant ou 2éro.

» N
X -

5 statistics Canada - Cat. No. 32-240 Statistique Canada - n® 32-240 au cat.



Pack of Selected Processed Vegetables —~ 1992

Certaines conserves de légumes conditionnés — 1992

TABLE 11. Pack of Canned Mixed Vegetables1 In
Canada, 1991 and 1992°

TABLEAU 11. Conserves de légumes mélangés en

bo?tes', au Canada, 1991 et 1992°

Net weight - Poids net

thousands of cases thousands of pounds metric tonnes

milliers de caisses milliers de livres tonnes métriques
1991:
Atiantic provinces — Provinces de I'Atlantique 50 936 424
Québec X X X
Ontario X X x
Western Canada - L'Ouest canadien x X x
CANADA 263 6,415 2910
1992:
Atlantic provinces — Provinces de I'Atlantique X X X
Québec X b X
Ontario X x x
Western Canada - L'Ouest canadien X x X
CANADA 296 7,037 3192
; SCG code 2005.90.19. ; Code CTB 2005.90.19.

Period from January to December. The pack includes repacking of
vegetables previously frozen in bulk.
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.

TABLE 12. Pack of Canned Mixed Vegetables,1
1991 and 1992, Showing Size of
Contalner

Période de janvier a décembre. L'empaquetage inclus des légumes

auparavant congelés en vrac.
confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

TABLEAU 12. Conserves de légumes mélangés en

bottes', 1991 et 1992, Indiquant ia
grandeur du contenant

Thousands of cases - Milliers de caisses

1991 1992
6/100 ounces - onces (6/2.84 litres) X X
12/ 48 ounces - onces (12/1.36 litres) X x
24/ 19 ounces ~ onces (24/540 millilitres) x X
24/ 14 ounces - onces (24/398 millilitres) X 73
24/ 12 ounces - onces (24/340 millilitres) - -
24/ 10 ounces - onces (24/284 millilitres) X X
24/ 7 ounces - onces (24/198 millilitres) - -
Other ~ Autre x X
ALL SIZES - TOTAL - TOUTES GRANDEURS 263 296
1 5¢G code 2005.90.19. Code CTB 2005.90.19.

x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.
- nil of zefo.

X

confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

néant ou zéro.

€ Statistics Canada — Cat No. 32-240

Statistique Canada — n° 32-240 au cat.




Pack of Selected Processed Vegetables — 1992

TABLE 16. Pack of Canned Pumpkin and
Squash' in Canada, 1991 and 1992

Certaines conserves de légumes conditionnés - 1992

TABLEAU 16. Conserves de citroullles et de
courges1 en boites, au Canada, 1991

et 1992
Net weight - Poids net

thousand of cases thousands of pounds metric tonnes

milliers de caisses milliers de livres tonnes métriques
1991
Ontario -
Western Canada - L'Ouest canadien X X
CANADA x X x
1992;
Ontario -
Western Canada - L'Ouest canadien X x X
CANADA x X X

Including zucchini. SCG code 2005.90.28.
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.
= nil or zero.

TABLE 17. Pack of Canned Pumpkin and
Squash,' 1991 and 1992, Showing
Size of Container

Incluant les courgettes. Codes CTB 2005.90.28.

x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

- néant ou zéro.

TABLEAU 17. Conserves de citroullles et de
courges1 en boites, 1991 et 1992,
Indiquant la grandeur du contenant

Thousands of cases - Milliers de caisses

1991 1992
6/100 ounces - onces (6/2.84 litres) - =
24/ 28 ounces - onces (24/796 miililitres) X X
24/ 19 ounces - onces (24/540 millilitres) = o
24/ 14 ounces - onces (24/398 millilitres) x X
24/ 7 ounces - onces (24/198 millilitres) - =
24/5.5 ounces - onces (24/156 millilitres) 2 4
ALL SIZES - TOTAL - TOUTES GRANDEURS x X

T Including zucchini. SCG code 2005.90,28
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.
- nil or zero.

TABLE 18. Pack of Frozen Pumpkin and
Squash1 in Canada, 1991 and 1992

T incluant les courgettes. Code CTB 2005.90.28.

x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur |a statistique.

—  néant ou zéro.

TABLEAU 18. Conserves de citroullies et courges
congelées1 au Canada, 1991 et 1992

Thousand of pounds Matric tonnes
Milliers de livres Tonnes métriques
1991;
Ontario X
Western Canada - L'Ouest canadien X X
Canada Total 4,178 1894
1992:
Ontario X X
Western Canada - L'Ouest canadien X X
Canada Total X X

1 including zucchini. SCG code 0710.80.80.
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.

' incluant les courgettes. Code CTB 0710.80.80.

x  confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Lol sur la statistique

8 Statistics Canada - Cat. No. 32-240

Statistique Canada - n 32:240 au cat.




Pack of Selected Processed Vegetables - 1992

Certaines conserves de légumes conditionnés - 1992

TABLE 13. Pack of Frozen Mixed Vegetables1
In Canada, 1991 and 1992

TABLEAU 13. Conserves de légumes mélangés
ccngelés1 au Canada, 1991 et 1992

Thousands of pounds
Milliers de livres

Metric tonnes
Tonnes métriques

1991 1992 1991 1992
Atlantic Provinces ~ Provinces de I'Atlantique X x x x
Québec - - - -
Ontario 21,041 17,592 9 544 7 980
Waestern Canada - L'Ouest canadien x x x x
CANADA 36,575 35,468 16 590 16 088

1 SCG codes 0710.90.90 and 2004.90.90.
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.
- nil or zero

TABLE 14. Pack of Frozen Mixed Vegetables,1
1991 and 1992, Showing Size of

1

Code CTB 0710.90.90 et 2004.90.90

x  confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.

— néant ou zéro

TABLEAU 14. Conserves de légumes méiangés
congelés', 1991 et 1992, indiquant la

Container grandeur du contenant
Thousands of pounds Metric tonnes
Milliers de livres Tonnes métriques
1991 1992 1991 1992
Frozen - Congelés:
1 Ib. (.454 kilogram) and under - 1 livre
(.454 kilogramme) et moins X 7.727 x 3 505
Over 1 Ib. (.454 kilogram) up to 30 Ibs. (13.6 kilograms) -
Plus de 1 livre (.454 kilogramme) jusqu'a 30 livres
(13.6 kilogrammes) x 10,145 x 4 602
Over 30 Ibs. (13.6 kilograms) - Plus de 30 livres
(13.6 kilogrammes) 19,769 17,596 8 967 7981
FROZEN - TOTAL - CONGELEES 36,575 35,468 16 580 16 088

SCG codes 07 10.90.90 and 2004.90.80.
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act.

TABLE 15. Pack of Canned Mushrooms' In
Canada, 1991 and 1992° Showing
Size of Container®

1

Codes CTB 0710.90.90 et 2004.90.90.

x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Lol sur la statistique.

TABLEAU 15. Conserves de champignons en boltes‘,
au Canada, 1991 et 1992° Indiquant
la grandeur du contenant’

thousands of cases thousands of pounds metric tonnes
milliers de caisses milliers de livres tonnes métriques
1991 1992 1991 1992
6/100 ounces - onces (6/2.84 litres) x X x X
24/10 ounces — onces (24/284 millilitres) X
Other x
ALL SIZES - TOTAL - TOUTES GRANDEURS x x X X
! 5¢6 code 2003.10.10. 3 Codes CTB 2003.10.10.
2 Calendar year. a L'année civile.
2 Regional data are confidential Les données régionales sont confidentielles
x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics Act. x  confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Lol sur la statistique.
- nil or zero. — néant ou zéro.

Note: The total pack of frozen mushrooms in 1991 and 1992 is confidential.

Nota: La quantité totale de champignons congelés en 1991 et 1992 est

confidentielle.

7 Statistics Canada - Cat. No. 32-240

Statistique Canada — n® 32-240 au cat.



Pack of Selected Processed Vegetabies - 1992 Certaines conserves de légumes conditionnés - 1992

TABLE 19. Pack of Frozen Pumpkin and TABLEAU 19. Conserves de citrouliles et courges
1
Squash' In Canada, 1992, Showing congelées” au Canada, 1992,
Size of Contalner indiquant ia grandeur du contenant
Thousands of pounds Metric tonnes
Milliers de livres Tonnes métiques
Frozen - Congelées:
1 Pound (.454 kilogram) and under -
1 livre (.454 kilogramme) et mains - -
Over 1 pound (.454 kilogram) up to 30 pounds. (13.6 kilograms) —
Plus de 1 livre (454 kilogramme) X
Jusqu'a 30 livres (13.6 kilogrammes) = =
Over 30 pounds (13.6 kilograms)
Plus de 30 livres (13.6 kilogrammes) X X
FROZEN - TOTAL - CONGELEES x x
1 Including zucchini. SCG codes 0710.80.80, and 2004.90.90. 1 inciuant les courgettes. Codes CTB 0710.80.80 et 2004.90.90.
x O,C:HMO"W- suppressed to meet the requirements of the Statistics Act. x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique.
- nil or zero. - néant ou zéro.

9 Statistics Canada - Cat. No. 32-240 Statistique Canada - n® 32-240 au cat.



Pack of Selected Processed Vegetables - 1992

Certaines conserves de légumes conditionnés - 1992

List of Processors Who Packed in 1992

Liste des conserveries en activité en 1992

Name
Nom

Plant location
Localisation de |'usine

Atlantic provinces - Provinces de I'Atlantique

Cobi Foods Inc. (3.6)
Cobi Foods Inc. (3,6)

Hillaton, N.S. ~ N.E.
Berwick, N.S. - N.E.

McCain Foods Limited (2,3,4,6) East Florenceville, N.B. - N.-B.

Québec

Gattuso - Habitant (1) St-Hyacinthe STATISTICS CANADA LIBRARY

Se Snanty Colliro Inc. (1.6) Srecshine ‘ BIBLIOTHEQUE STATISTIQUE CANADA

Les Aliments Carriére Inc. (1) St-Angéle YT T e TRy Tl T T o

Les Aliments Carriére Inc. (2,3,4,5,6) Bedford

Ontario 1010136062

Burtch Correctional Center (1) Brantford

Cobi Foods Inc. (3,4,5,5) Ingersoll

Cobi Foods Inc. (6) Bloomfield

Great Lakes Food Lid. (7) Hamilton

Greaves Jams & Marmalades Lid. (1) Niagara—on-the-Lake

Leaver Mushroom Co. Lid. (7) Campbeillville

Meadow Glen Skrow Canning Limited (7) Georgetown

Multifoods Inc. (1,6} Scarborough

Nabisco Brands Ltd. (1) Dresden

Nationwide Canning Ltd. (7) Cottam

Omstead Foods Lid. (3,4,6.8) Wh

Produce Processors Lid. (8) Trenton

Strathroy Foods Lid. (4,5,6,8) Strathroy

Alberta

Lucemne Foods Lid. (6) Taber

Lucerne Foods Uid. (6) Lethbridge

British Columbia - Colombie-Britannique

Fraser Valley Foods (Div. of Pillsbury Canada ) (6) Sardis

Fraser Valley Foods (Div. of Pillsbury Canada ) (2,3,4,6,8) Chilliwack

Fraser Valley Mushroom Growers Co-op Assoc. (7) Langley

Lucermne Foods Lid. (2,3,4,6) Clearbrook

Lucerne Foods Ltd. (8) Vancouver

Royal City Foods Lid. (2,3,4,6,7,8) Burnaby .

Snow Crest Packers Lid. (2,3,4,6) Abbotsford

Note: This publication comprises data collected from all known manufacturers. Nota: Cette publication comprend les données de tous les manufacturiers
connus & Statistique Canada.

The numbers shown after the firm name relate to the items listed below and
indicate the type of operations carried on by that firm:

(1) Beets

(2) Broccoli

(3) Brussels Sprouts

(4) Cauliflower

(5) Lima Beans

{6) Mixed Vegetables

(7) Mushrooms

(8) Pumpkin and Squash

For other details regarding the sources and methods of this survey contact:
:’atg_rgZ 1|s:tirsai 1|) ry Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario K1A 0T6

Les chiffres figurant aprés les noms de sociétés identifient les produits
itionnés selon le code ci-dessous:

(1) Betteraves

(2) Brocoli

(3) Choux de Bruxelles

(4) Choux-fleurs

(5) Haricots de Lima

(6) Légumes mélangés

(7) Champignons

(8) Citrouilles et courges

Pour autres détails concernant les sources et méthodes de cefte enquéte
communiquer avec: Peter Zyistra, Division de I'industrie, Statistique
Ottawa, Ontario K1A 0T6 (613-951-3511).

Published by authority of the Minister responsible for Statistics Canada.
© Minister of industry, Science and Technology, 1993. All rights reserved.
No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system
or transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical,
photocopying, recording or otherwise without prior written permission from
Licence Services, Marketing Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario,
Canada K1A 0T6.

Publication autorisée par le ministre responsable de Statistique Canada.
© Ministre de 'industrie, des Sciences et de la Technologie, 1993. Tous
droits réservés. |l est interdit de reproduire ou de transmettre le contenu de
la présente publication, sous quelque forme ou par quelque moyen que ce
s0it, enregistrement sur support magnétique, reproduction électronique,
mécanique, photographique, ou autre, ou de I'emmagasiner dans un
systéme de recouvrement, sans I'autorisation écrite préalable des Services
de concession des droits de licence, Division de la commercialisation
Statistique Canada, Ottawa, Ontario, Canada K1A 0T6.

The paper used in this publication meets the minimum raquirements of
American National Standard lor Information Sciences ~ Permanence of Paper
for Printed Library Materials, ANSI| Z39.48 - 1984,

e

Le ‘)a ier utilisé dans la présente publication répond aux exigences minimales .
de I""American National Standard for Information Sciences" - "Permanence of
Paper tor Printed Library Materials”, ANS| Z39.48 - 1984,

e
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